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1. 2013-GC-4 Divers 

Verschiedenes 

Communications 

Mitteilungen 
        

  

  
2. 2013-GC-40 Divers 

Verschiedenes 

Assermentation des personnes élues 

Vereidigung der Personen, die gewählt 
wurden 

        

  

  
3. 2013-DSAS-

77 

Loi 

Gesetz 

Senior+: loi sur les seniors, loi sur les 

prestations médico-sociales, loi sur 

l'indemnité forfaitaire 

Senior+: Gesetz über die Seniorinnen und 
Senioren, Gesetz über die 
sozialmedizinischen Leistungen, Gesetz über 
die Pauschalentschädigung 

2e lecture 

2. Lesung 

Yves Menoud 

Rapporteur-e / 

Berichterstatter/-in 
 
Anne-Claude Demierre 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
4. 2016-DSAS-5 Rapport 

Bericht 
Amélioration du taux de réussite des 

réanimations cardio-respiratoires [P2022.13] 

Verbesserte Erfolgsquote bei Herz-Lungen-
Wiederbelebungen [P2022.13] 

Discussion 

Diskussion 

Anne-Claude Demierre 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

    

  

  
5. 2015-DSAS-

88 

Rapport 

Bericht 
Structures d’accueil d’urgence pour 

personnes en difficulté (postulat 2015-GC-7) 

SUITE DIRECTE 

Notunterkunft für Personen in 
Schwierigkeiten (Postulat 2015-GC-7) 
DIREKTE FOLGE 

Discussion 

Diskussion 

Anne-Claude Demierre 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 
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6. 2016-DSAS-

27 

Rapport 

Bericht 
Concept de soins palliatifs pour le canton de 

Fribourg (Postulat 2009-GC-3 - P2048.09) 

Palliatives Betreuungskonzept für den Kanton 
Freiburg (Postulat 2009-GC-3 - P2048.09) 

Discussion 

Diskussion 

Anne-Claude Demierre 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

    

  

  
7. 2015-GC-111 Rapport d'activité 

Tätigkeitsbericht 
Commission des affaires extérieures du 

Grand Conseil (2015) et bilan de la 

législature 2012–2016 

Kommission für auswärtige Angelegenheiten 
des Grossen Rates (2015) und Bilanz über die 
Legislaturperiode 2012–2016 

Discussion 

Diskussion 

Andrea Burgener 

Woeffray 

Rapporteur-e / 

Berichterstatter/-in 

    

  

  
8. 2016-GC-23 Initiative 

parlementaire 

Parlamentarische 
Initiative 

Modification de la loi concernant les 

conventions intercantonales (LConv) et de la 

loi sur le Grand Conseil (LGC): désignation 

des représentants auprès des organismes 

conventionnels; nombre de membres de la 

Commission des affaires extérieures 

Änderung des Gesetzes über die 
interkantonalen Verträge (VertragsG) und 
des Grossratsgesetzes (GRG): Bezeichnung 
der Vertreter bei den Vertragsorganen; 
Mitgliederzahl der Kommission für 
auswärtige Angelegenheiten 

Prise en 

considération 

Erheblicherklärung 

CAE 

Auteur-e / Urheber/-in 
 
Beat Vonlanthen 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 
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9. 2016-DSJ-53 Rapport 

Bericht 
Etude de mise en place de cellules de 

dégrisement pour personnes ivres ou 

droguées (Postulat 2013-GC-7) 

Prüfung der Schaffung von 
Ausnüchterungszellen für Personen unter 
Alkohol- oder Betäubungsmitteleinfluss 
(Postulat 2013-GC-7) 

Discussion 

Diskussion 

Erwin Jutzet 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

    

  

  
10. 2016-GC-33 Rapport d'activité 

Tätigkeitsbericht 
Commission interparlementaire de contrôle 

de la Convention scolaire romande (CIP 

CSR) (2015) 

Interparlamentarischen Kommission für die 
Kontrolle der Westschweizer 
Schulvereinbarung (IPK CSR) (2015) 

Discussion 

Diskussion 

Gaétan Emonet 

Rapporteur-e / 

Berichterstatter/-in 

    

  

        
 

 


